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1. Ogólne  
"NSK" oznacza NSK Europe Limited 
lub dowolną spółkę powiązaną 
wymienioną w odpowiednim 
Zamówieniu.  "Dostawca" oznacza 
osobę, podmiot lub spółkę 
otrzymującą zamówienie (której 
nazwa wskazana jest w zamówieniu). 
"Umowa" oznacza umowę pomiędzy 
NSK a Dostawcą dotyczącą 
sprzedaży i zakupu dowolnych 
produktów, materiałów i/lub usług 
("Towary") zgodnie z instrukcją NSK 
("Zamówienie") i obejmującą niniejsze 
warunki.  

2. Zamówienia  
Niniejsze warunki są jedynymi 
warunkami, na jakich NSK jest 
gotowa współpracować z Dostawcą i 
nawet w przypadku braku odniesienia 
do nich w poszczególnych 
przypadkach, będą one regulować 
Umowę i będą miały wyłączne 
zastosowanie do całości stosunków 
handlowych pomiędzy stronami, z 
całkowitym wyłączeniem wszelkich 
innych warunków, z wyjątkiem 
sytuacji, w których strony zawarły 
Ramową Umowę Zakupu, która 
będzie miała pierwszeństwo przed 
niniejszymi warunkami. Z 
zastrzeżeniem wyjątków określonych 
w zdaniu poprzednim, żadne warunki 
zatwierdzone, dostarczone lub 
zawarte w ofercie cenowej Dostawcy, 
potwierdzeniu lub przyjęciu 
zamówienia, specyfikacji lub 
podobnym dokumencie nie będą 
stanowić części Umowy, a warunki 
Dostawcy odbiegające od niniejszych 
warunków nie będą ważne, nawet 
jeśli NSK otrzymała Towary bez 
zastrzeżeń. Dostawca zrzeka się 
wszelkich praw, które w przeciwnym 
razie mógłby mieć do powoływania 
się na takie warunki. Wszelkie 
odniesienia poniżej lub na odwrocie 
do takich dokumentów nie będą 
uważane za oznaczające, że 
jakiekolwiek warunki zatwierdzone, 
dostarczone wraz z takimi 
dokumentami lub o których mowa w 
takich dokumentach będą miały 
skutek wyłączający lub zmieniający 
warunki Umowy.  
Zamówienia składane przez NSK w 
jakikolwiek sposób będą ważne tylko 
wtedy, gdy zostaną podpisane przez 
upoważnionego sygnatariusza NSK 
lub autoryzowane elektronicznie. O 
przyjęciu Zamówienia należy 
powiadomić NSK na piśmie. 
Niezależnie od powyższego, z chwilą 
rozpoczęcia przez Dostawcę 
jakichkolwiek prac lub usług na 
podstawie niniejszej Umowy (w tym 
prac i usług w odniesieniu do próbek 
i oprzyrządowania) lub upływu 
czterech dni od wysłania Zamówienia 
do Dostawcy (pod warunkiem, że 
Dostawca nie powiadomił NSK na 
piśmie o nieprzyjęciu Zamówienia 
przed upływem tego terminu), 
Zamówienie oraz wszystkie jego 
warunki uznaje się za przyjęte przez 
Dostawcę. 
Żadna zmiana lub poprawka do 
Zamówienia nie zostanie uznana, 
chyba że zostanie potwierdzona na 
piśmie przez upoważnionego 
sygnatariusza NSK.  

3. Tytuł  
Własność Towarów przechodzi na 
NSK z chwilą dostawy, chyba że 
płatność za Towary zostanie 
dokonana przed dostawą, kiedy to 
własność Towarów przechodzi na 
NSK z chwilą dokonania płatności i 
dostosowania Towarów do 
Kontraktu. Ryzyko związane z 
Towarami przechodzi na NSK z 
chwilą dostawy do NSK zgodnie z 
Umową.  

4. Dostawa i opóźnienia 

4.1 Towary muszą zostać 
dostarczone, usługi świadczone lub 
prace wykonane, w zależności od 
przypadku, w ilościach (lub według 
stawek), w terminach i do miejsc 
określonych w Zamówieniu lub 
określonych w innych instrukcjach 
przekazanych przez NSK. W 
przypadku, gdy w Zamówieniu 
wyszczególniono Incoterm, 
pierwszeństwo mają warunki tego 
Incoterm (2020). NSK zastrzega 
sobie prawo do anulowania 
Zamówienia w całości lub w części 
bez ponoszenia odpowiedzialności, 
jeżeli dostawa nie zostanie 
zrealizowana lub jeżeli prace nie 
zostaną ukończone w określonym 
terminie lub w uzgodnionym 
przedłużeniu tego terminu.  
4.2 NSK będzie uprawniona do 
anulowania Zamówienia oraz 
wszelkich umów zawartych w 
odniesieniu do całości lub tylko 
części Towarów poprzez 
zawiadomienie Dostawcy w 
dowolnym czasie przed dostawą lub 
wykonaniem, w którym to przypadku 
wyłączną odpowiedzialnością NSK 
będzie zapłata na rzecz Dostawcy 
rzeczywistych kosztów poniesionych 
w związku z produkcją w toku i 
surowcami, które: (i) zostały nabyte w 
celu realizacji Zamówienia; (ii) nie 
zostały uszkodzone lub zniszczone; 
(iii) nie mogą zostać wykorzystane 
przez Dostawcę do produkcji 
towarów dla siebie lub innych 
klientów; oraz (iv) zostały przekazane 
NSK.   
4.3 Czas dostawy Towarów i 
wykonania wszelkich usług, które 
mają być świadczone, ma 
zasadnicze znaczenie dla Umowy.  
4.4 Jeśli Towary mają być 
dostarczone lub wykonane partiami, 
wówczas Umowa będzie traktowana 
jako pojedyncza umowa i nie będzie 
podlegać rozdzieleniu.  
4.5 NSK nie będzie zobowiązana do 
zwrotu Dostawcy jakichkolwiek 
opakowań lub materiałów 
opakowaniowych Towarów, 
niezależnie od tego, czy Towary 
zostały przyjęte przez NSK.  
4.6 Dostawca zapewni, że każdej 
dostawie będzie towarzyszył dowód 
dostawy, który będzie umieszczony w 
widocznym miejscu i który będzie 
wskazywał numer zamówienia, datę 
zamówienia, liczbę paczek i ich 
zawartość oraz, w przypadku 
dostawy częściowej, saldo pozostałe 
do dostarczenia.  
4.7 Jeżeli Towary nie zostaną 
dostarczone w terminie, wówczas, 
bez uszczerbku dla jakichkolwiek 
innych przysługujących jej praw, NSK 
zastrzega sobie prawo do:  
4.7.1 anulować Umowę w całości lub 
w części;  
4.7.2 odmówić przyjęcia jakiejkolwiek 
kolejnej dostawy Towarów, którą 
Dostawca próbuje zrealizować;  
4.7.3 odzyskać od Dostawcy 
wszelkie uzasadnione wydatki 
poniesione przez NSK w celu 
uzyskania Towarów w zastępstwie od 
innego dostawcy;  
4.7.4 dochodzić odszkodowania za 
wszelkie dodatkowe koszty, straty lub 
wydatki poniesione przez NSK, które 
można w jakikolwiek sposób 
przypisać niedostarczeniu Towarów 
przez Dostawcę w terminie; oraz 
4.7.5 zażądać od Dostawcy 
zorganizowania transportu 
skracającego do minimum czas 
transportu całości lub części 
Towarów objętych Zamówieniem w 
celu zmniejszenia opóźnienia 
dostawy. Wszelkie koszty i wydatki 
związane z takim transportem będą 
ponoszone przez Dostawcę.  
4.8 Uznaje się, że NSK przyjęła 

Towary dopiero po upływie pięciu (5) 
dni roboczych od ich dostawy lub, 
jeśli nastąpi to później, w rozsądnym 
terminie po ujawnieniu się ukrytej 
wady Towarów.  
4.9 Żadne Towary dostarczone na 
podstawie Umowy przed terminem 
dostawy określonym w niniejszych 
warunkach lub w jakimkolwiek 
harmonogramie dostaw nie zostaną 
przyjęte ani opłacone, chyba że NSK 
powiadomi Dostawcę na piśmie o 
zamiarze ich przyjęcia.  
4.10 Dostawca dostarczy NSK przy 
dostawie Towarów wszelkie 
instrukcje obsługi i bezpieczeństwa, 
wyraźnie wyeksponowane 
ostrzeżenia oraz inne informacje, 
które mogą być niezbędne do ich 
prawidłowego użytkowania, 
konserwacji i naprawy w celu 
przyjęcia dostawy Towarów przez 
NSK.  
4.11 Dostawca jest odpowiedzialny 
za uzyskanie wszelkich niezbędnych 
licencji eksportowych i importowych i 
będzie odpowiedzialny za wszelkie 
opóźnienia wynikające z 
niedostępności takich licencji w 
niezbędnym czasie.  
4.12 Jeżeli w Zamówieniu określono 
przewoźnika, uznaje się, że 
przewoźnik jest agentem Dostawcy, 
a nie NSK.  

5. Rysunki, specyfikacje, 

oprzyrządowanie itp. 
5.1 Wszystkie rysunki i specyfikacje 
dotyczące Zamówienia będą zgodne 
z najnowszym poziomem wydania w 
momencie składania zamówienia.  
5.2 Dostawca będzie przestrzegać 
wszystkich obowiązujących norm, 
przepisów i/lub innych wymogów 
prawnych dotyczących produkcji, 
pakowania, pakowania i dostawy 
Towarów.  
5.3 Dostawca przyjmuje do 
wiadomości, że dokładna zgodność 
Towarów z Umową stanowi istotę 
Umowy, a NSK będzie uprawniona 
do odrzucenia Towarów, jeżeli nie są 
one zgodne z Umową, niezależnie od 
tego, jak niewielkie może być 
naruszenie.  
5.4 Towary powinny być oznaczone 
zgodnie z instrukcjami NSK oraz 
wszelkimi obowiązującymi 
przepisami lub wymogami 
przewoźnika, a także odpowiednio 
zapakowane i przechowywane, tak 
aby w zwykłym trybie dotarły do 
miejsca przeznaczenia w stanie 
nieuszkodzonym.  
5.5 Wszelkie rysunki, specyfikacje, 
wzory, narzędzia, materiały 
wydawane nieodpłatnie oraz inne 
dokumenty lub rzeczy dostarczone 
lub opłacone w całości lub w części 
przez NSK, a także wszelkie prawa 
własności intelektualnej w nich 
zawarte będą identyfikowane jako 
własność NSK i o ile nie uzgodniono 
inaczej na piśmie, pozostaną lub 
staną się własnością NSK. Zostaną 
one zwrócone NSK w dobrym stanie 
niezwłocznie na żądanie. W 
przypadku, gdy NSK zażąda 
zastosowania znaku towarowego 
NSK do jakichkolwiek Towarów, przy 
czym takie żądanie musi zostać 
złożone na piśmie, Dostawca musi w 
pełni przestrzegać szczegółowych 
postanowień przewidzianych przez 
NSK w zakresie korzystania z takiego 
znaku towarowego. Dostawca musi 
uzyskać pisemną zgodę przed 
zastosowaniem znaków towarowych 
NSK na Towarach.  
5.6 Dostawca nie będzie bez 
uprzedniego pisemnego 
upoważnienia NSK sprzedawać, 
wynajmować, wykorzystywać lub w 
inny sposób rozporządzać, na rzecz 
lub dla jakiejkolwiek innej osoby, 
jakimikolwiek Towarami 

wyprodukowanymi przez Dostawcę 
zgodnie z projektami, rysunkami lub 
specyfikacjami NSK na ich podstawie 
lub jakimikolwiek narzędziami 
zaprojektowanymi do wykorzystania 
w ich produkcji (takie projekty, 
rysunki, specyfikacje lub narzędzia 
zwane dalej "Narzędziami"), a 
Dostawca będzie kierować do NSK 
wszelkie zapytania otrzymane w 
odniesieniu do Narzędzi. Ponadto, 
Dostawca zapewni, że Narzędzia 
będą utrzymywane w dobrym stanie i 
wymieni wszelkie takie Narzędzia lub 
ich części, które zostaną utracone lub 
uszkodzone oraz odpowiednio 
ubezpieczy je od utraty lub 
uszkodzenia. Dostawca niezwłocznie 
przekaże NSK na żądanie NSK 
wszelkie Narzędzia znajdujące się w 
jego posiadaniu lub pod jego 
kontrolą. Dostawca niniejszym 
zrzeka się wszelkich praw zastawu 
lub podobnych praw do jakichkolwiek 
lub wszystkich Narzędzi 
znajdujących się pod jego kontrolą 
lub w jego posiadaniu. 
5.7 O ile nie określono inaczej, 
zastosowanie mają wymogi umowne 
zawarte w Podręczniku Wymagań dla 
Dostawców NSK Europe.  
5.8 Wszystkie zakupione materiały 
wykorzystywane do produkcji części 
będą spełniać aktualne ograniczenia 
rządowe i bezpieczeństwa dotyczące 
materiałów zastrzeżonych, 
toksycznych i niebezpiecznych; jak 
również wymogi środowiskowe, 
elektryczne i elektromagnetyczne 
obowiązujące w kraju produkcji (patrz 
Glosariusz - Zatwierdzone materiały). 
Dostawca będzie również 
przestrzegać standardu NSK Green 
Procurement Standard NSK E001 w 
zakresie wymagań dotyczących 
zgodności wszystkich produktów 
dostarczanych do NSK Ltd. (patrz 
Glosariusz - Zatwierdzone Materiały).  

6. Ceny  
Ceną Towarów będzie cena określona 
w Zamówieniu. Jeżeli w Zamówieniu 
nie podano ceny, cena Towarów 
będzie niższą z cen ostatnio 
naliczonych NSK przez Dostawcę 
przed złożeniem Zamówienia oraz 
najniższą obowiązującą ceną rynkową 
mającą zastosowanie w dniu złożenia 
Zamówienia. O ile nie uzgodniono 
inaczej, cena obejmuje dostawę do 
danego zakładu wraz z wszelkimi 
kosztami opakowania i ubezpieczenia 
oraz wszelkimi podatkami od wartości 
dodanej lub podobnymi podatkami, 
opłatami lub cłami. Cena jest stała i nie 
może ulec podwyższeniu (czy to z 
powodu zwiększonych kosztów 
materiałów, robocizny lub transportu, 
czy też wahań kursu wymiany walut 
lub w inny sposób).  

7. nadwyżka/niedobór zamówień  
O ile nie zostało to wcześniej 
zatwierdzone na piśmie, żadna ilość 
lub Towary wyprodukowane lub 
wykonane prace przekraczające ilość 
określoną w zamówieniu nie zostaną 
opłacone. Nadmiar Towarów 
pozostanie na ryzyko Dostawcy i 
może w dowolnym momencie zostać 
zwrócony Dostawcy na ryzyko i koszt 
Dostawcy. W przypadku, gdy ilość 
wyprodukowanych Towarów lub 
wykonanej pracy jest mniejsza niż 
określona w zamówieniu, Dostawca 
zostanie uznany za naruszającego 
postanowienia Umowy i zapłaci NSK 
tytułem odszkodowania za 
naruszenie wszelkie koszty i wydatki 
poniesione przez NSK w wyniku 
takiego naruszenia, a w 
szczególności, ale bez uszczerbku 
dla ogólnego charakteru 
powyższego, wszelkie kwoty 
wydatkowane przez NSK w celu 
zapewnienia alternatywnych dostaw 
jakichkolwiek lub wszystkich 

https://www.nskeurope.com/content/dam/nskcmsr/downloads/literature_corporate/5-NSK-Q001_Q002-Supplier-Quality-Assurance-Manual-Supp.pdf
https://www.nskeurope.com/content/dam/nskcmsr/downloads/literature_corporate/5-NSK-Q001_Q002-Supplier-Quality-Assurance-Manual-Supp.pdf
https://www.nskeurope.com/content/dam/nskcmsr/downloads/literature_corporate/CO_Green-Procurement-Standard.pdf
https://www.nskeurope.com/content/dam/nskcmsr/downloads/literature_corporate/CO_Green-Procurement-Standard.pdf


Warunki zakupu 

 

Wersja 12/2023     

Towarów i usług oraz wszelkie straty 
poniesione przez NSK w wyniku 
opóźnień w ich produkcji.  

8. Ubezpieczenie  
O ile nie uzgodniono inaczej na 
piśmie, wszystkie przewożone 
Towary zostaną ubezpieczone przez 
Dostawcę na koszt Dostawcy, a NSK 
może, według własnego uznania, 
zażądać cesji takiego ubezpieczenia. 
W okresie obowiązywania Umowy, 
Dostawca będzie utrzymywał w 
mocy, w renomowanej firmie 
ubezpieczeniowej, ubezpieczenie od 
odpowiedzialności za produkt, 
ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej oraz ubezpieczenie od 
odpowiedzialności cywilnej 
pracodawcy w celu pokrycia 
zobowiązań, które mogą powstać na 
podstawie lub w związku z Umową, a 
także, na żądanie NSK, przedstawi 
zarówno certyfikat ubezpieczeniowy 
zawierający szczegóły 
ubezpieczenia, jak i potwierdzenie 
zapłaty składki za bieżący rok w 
odniesieniu do każdego 
ubezpieczenia. 

9. Kontrola  
NSK zastrzega sobie prawo do 
przeprowadzenia w dowolnym czasie 
inspekcji Towarów objętych niniejszym 
zamówieniem na koszt Dostawcy, 
jednakże taka inspekcja nie zwalnia 
Dostawcy z jakichkolwiek zobowiązań 
i/lub odpowiedzialności wynikających 
z Zamówienia, a wszystkie 
dostarczone Towary i wszystkie 
wykonane prace muszą być ściśle 
zgodne z wymaganą jakością i w pełni 
zgodne ze specyfikacjami lub 
próbkami dostarczonymi przez NSK 
lub odnoszącymi się do Towarów, 
które mają zostać dostarczone przez 
Dostawcę lub, w przypadku braku 
takich specyfikacji lub próbek, muszą 
być najlepsze w swoim rodzaju. 
Wszelkie Towary lub wykonane prace, 
które nie przejdą pomyślnie kontroli 
NSK będą podlegały odrzuceniu. 
Odrzucone Towary będą, według 
wyboru NSK, przechowywane na 
ryzyko Dostawcy w miejscu dostawy 
lub zwrócone Dostawcy na ryzyko i 
koszt Dostawcy. Odrzucone Towary 
zostaną w całości zwrócone NSK i nie 
zostaną wymienione, chyba że NSK 
złoży kolejne Zamówienie. Wadliwe 
prace zostaną, według wyboru NSK, 
usunięte lub wykonane ponownie 
przez Dostawcę lub zatrzymane przez 
NSK, a wszelkie straty lub wydatki 
poniesione przez NSK w związku z 
wykonaniem wadliwych prac przez 
inne podmioty lub doprowadzeniem 
wadliwych prac do wymaganego 
standardu zostaną niezwłocznie 
pokryte przez Dostawcę. Jeżeli w 
wyniku jakiejkolwiek kontroli lub testów 
przeprowadzonych przez NSK przed 
dostawą lub wykonaniem, NSK nie 
będzie przekonana, że Towary będą 
pod każdym względem zgodne z 
Umową, wówczas, bez uszczerbku dla 
jakichkolwiek innych praw lub środków 
prawnych przysługujących NSK, NSK 
będzie uprawniona do 
poinformowania Dostawcy, który 
podejmie kroki określone przez NSK w 
celu zapewnienia zgodności z 
warunkami umowy.  

10. Gwarancja i odszkodowanie 

Dostawcy  
10.1 Dostawca gwarantuje, że 
wszystkie Towary dostarczone i 
prace wykonane w ramach 
zamówienia:  
10.1.1 są zdatne i wystarczające do 
zamierzonego celu lub 
jakiegokolwiek racjonalnie 
oczywistego lub oczywistego celu;  
10.1.2 są zadowalającej jakości i 
wolne od wad, jawnych lub ukrytych, 
zarówno w zakresie materiału, jak i 

wykonania;  
10.1.3 są zaprojektowane i 
skonstruowane w taki sposób, aby 
były bezpieczne i nie stwarzały 
zagrożenia dla zdrowia przy 
prawidłowym użytkowaniu oraz są 
dostarczane wraz z odpowiednimi 
informacjami dotyczącymi 
zastosowania, do którego zostały 
zaprojektowane;  
10.1.4 będą wykonywane przez 
odpowiednio wykwalifikowany i 
przeszkolony personel, z należytą 
starannością i dbałością o tak wysoki 
standard jakości, jakiego NSK może 
oczekiwać we wszystkich 
okolicznościach; będą zgodne z 
wszelkimi odpowiednimi 
specyfikacjami lub próbkami;  
10.1.5 będzie przestrzegać 
wszystkich ustawowych wymogów i 
przepisów dotyczących produkcji, 
sprzedaży i użytkowania Towarów.  
10.2 Korzyści wynikające z niniejszej 
gwarancji wraz z wszelkimi innymi 
gwarancjami udzielonymi przez 
Dostawcę lub w jego imieniu, lub które 
mogą być dorozumiane na mocy 
prawa, przechodzą na NSK, jej 
następców prawnych i/lub osoby, 
którym artykuły lub inne Towary 
zawierające te artykuły mogą zostać 
przekazane lub odsprzedane.  
10.3 Dostawca gwarantuje, że 
wszelkie informacje dostarczone NSK 
(w formie pisemnej, elektronicznej lub 
innej) w związku z Zamówieniem są 
kompletne i dokładne.  
10.4 Dostawca zwolni NSK z 
wszelkiej bezpośredniej, pośredniej 
lub wynikowej odpowiedzialności, 
strat, szkód, obrażeń, kosztów i 
wydatków (w tym kosztów obsługi 
prawnej) zasądzonych od lub 
poniesionych lub zapłaconych przez 
NSK w wyniku lub w związku z:  
10.4.1 naruszenia jakiejkolwiek 
gwarancji udzielonej przez Dostawcę 
w odniesieniu do dostarczonych 
Towarów lub prac wykonanych przez 
Dostawcę; 
10.4.2 wszelkie roszczenia 
wniesione przeciwko NSK w związku 
z jakąkolwiek odpowiedzialnością, 
stratą, szkodą, kosztem lub 
wydatkiem poniesionym przez 
pracowników lub agentów NSK przez 
jakiegokolwiek klienta lub osobę 
trzecią w zakresie, w jakim taka 
odpowiedzialność, strata, szkoda, 
koszt lub wydatek zostały 
spowodowane, odnoszą się do lub 
wynikają z Towarów dostarczonych 
lub pracy wykonanej przez 
Dostawcę; lub  
10.4.3 wszelkie działania lub 
zaniechania Dostawcy lub jego 
pracowników, przedstawicieli lub 
podwykonawców w zakresie dostawy 
i montażu Towarów lub wykonywania 
prac zgodnie z Umową.  

11. Środki zaradcze  
Bez uszczerbku dla jakiegokolwiek 
innego prawa lub środka prawnego 
przysługującego NSK, jeżeli 
jakiekolwiek Towary nie zostaną 
dostarczone zgodnie z warunkami 
niniejszej Umowy lub Dostawca nie 
spełni któregokolwiek z warunków 
niniejszej Umowy, NSK będzie 
uprawniona do skorzystania z 
jednego lub większej liczby 
następujących środków prawnych 
według własnego uznania, 
niezależnie od tego, czy jakakolwiek 
część Towarów została przyjęta 
przez NSK:  
11.1 anulować Zamówienie;  
11.2 odrzucić Towary (w całości lub 
w części) i zwrócić je Dostawcy na 
ryzyko i koszt Dostawcy, pod 
warunkiem, że Dostawca 
niezwłocznie zwróci pełną kwotę za 
Towary zwrócone w ten sposób;  
11.3 według uznania NSK umożliwić 

Dostawcy, na koszt Dostawcy, 
usunięcie wszelkich wad Towarów 
lub dostarczenie Towarów 
zastępczych oraz wykonanie 
wszelkich innych niezbędnych prac w 
celu zapewnienia, że warunki Umowy 
zostały spełnione;  
11.4 odmówić przyjęcia dalszych 
dostaw Towarów, bez ponoszenia 
jakiejkolwiek odpowiedzialności 
wobec Dostawcy; oraz  
11.5 przeprowadzenia na koszt 
Dostawcy wszelkich prac 
niezbędnych do zapewnienia 
zgodności Towarów z Umową.  

12. Informacje poufne  
12.1 Każda ze stron zgadza się, że w 
żadnym momencie obowiązywania 
Umowy i przez okres trzech lat po 
rozwiązaniu Umowy nie ujawni 
żadnej osobie żadnych poufnych 
informacji dotyczących działalności, 
spraw, klientów lub dostawców 
drugiej strony lub jakiegokolwiek 
członka grupy spółek, do której 
należy druga strona, z wyjątkiem 
przypadków dozwolonych w punkcie 
12.2.  
12.2 Każda ze stron może ujawnić 
informacje poufne drugiej strony: 
12.2.1 swoim pracownikom, 
członkom kadry kierowniczej, 
przedstawicielom, wykonawcom, 
podwykonawcom lub doradcom, 
którzy muszą znać takie informacje w 
celu wykonywania praw strony lub 
realizacji jej obowiązków 
wynikających z Umowy lub z nią 
związanych. Każda ze stron zapewni, 
że jej pracownicy, członkowie kadry 
kierowniczej, przedstawiciele, 
wykonawcy, podwykonawcy lub 
doradcy, którym ujawni informacje 
poufne drugiej strony, będą 
przestrzegać postanowień punktu 12; 
oraz 
12.2.2 w zakresie wymaganym przez 
prawo, właściwy sąd lub jakikolwiek 
organ rządowy lub regulacyjny. 
12.3 Żadna ze stron nie będzie 
wykorzystywać informacji poufnych 
drugiej strony w jakimkolwiek celu 
innym niż wykonywanie swoich praw 
i obowiązków na podstawie lub w 
związku z Umową. 

13. Faktury  
13.1 Z wyjątkiem sytuacji, gdy cena 
nie została uzgodniona w dniu 
wysyłki (w którym to przypadku 
faktura musi zostać wysłana 
niezwłocznie po uzgodnieniu ceny), 
nota awizacyjna i faktura z ceną, z 
których każda zawiera pełny numer 
zamówienia NSK, muszą zostać 
wysłane do NSK w ciągu trzech dni 
od wysyłki Towarów, a nie przed 
wysyłką Towarów.  
13.2 O ile strony nie uzgodniły inaczej 
na piśmie, NSK zapłaci cenę 
Towarów w walucie określonej w 
Zamówieniu zgodnie z warunkami 
płatności uzgodnionymi z Dostawcą. 
W przypadku braku uzgodnienia 
warunków płatności, NSK dokona 
zapłaty w terminie 60 dni od 
otrzymania przez NSK prawidłowej 
faktury lub, jeżeli nastąpi to później, 
po przyjęciu danych Towarów przez 
NSK. NSK zastrzega sobie prawo do 
dokonywania skonsolidowanych 
płatności w odniesieniu do dwóch lub 
więcej faktur.  
13.3 Oświadczenie o stanie konta 
musi zostać przesłane do NSK nie 
później niż szóstego dnia każdego 
miesiąca, w przeciwnym razie 
płatność może zostać opóźniona. W 
przypadku naliczenia podatku od 
wartości dodanej, faktura powinna 
mieć formę określoną przez HM 
Customs & Excise dla celów podatku 
od wartości dodanej.  
13.4 NSK będzie uprawniona do 
potrącenia z ceny wszelkich kwot 
należnych NSK lub jakiejkolwiek 

spółce w ramach grupy spółek, do 
której należy NSK, od Dostawcy. 
NSK będzie również uprawniona do 
wykorzystania wszelkich należnych 
jej kwot w celu dokonania potrąceń i 
zatrzymań ze spornych faktur.  
13.5 Żadna płatność z tytułu lub na 
poczet ceny umownej nie stanowi 
przyznania przez NSK co do 
należytego wykonania przez 
Dostawcę jego zobowiązań.  
13.6 Jeżeli NSK nie dokona płatności 
uzgodnionej na podstawie Faktury w 
terminie wymagalności, wówczas 
(bez uszczerbku dla innych praw i 
środków zaradczych) Dostawca 
może naliczyć NSK odsetki od 
niezapłaconej kwoty w wysokości 
trzech procent (3%) powyżej rocznej 
stopy bazowej Barclays Bank plc do 
czasu dokonania pełnej płatności.  

14. Prawa własności intelektualnej  
14.1 Dostawca gwarantuje, że 
Towary i części mogą być 
sprzedawane w dowolnym miejscu 
na świecie bez naruszania 
jakichkolwiek patentów, znaków 
towarowych, zarejestrowanych 
wzorów, praw autorskich, 
niezarejestrowanych wzorów, 
znaków usługowych lub innych praw 
własności intelektualnej lub 
przemysłowej, a Dostawca zwolni 
NSK z odpowiedzialności z tytułu 
wszelkich wyroków, odszkodowań, 
dekretów, kosztów i wydatków 
zapłaconych lub poniesionych przez 
NSK wynikających z takiego 
naruszenia lub domniemanego 
naruszenia, a Dostawca, po 
otrzymaniu żądania od NSK i na 
własny koszt Dostawcy, będzie bronił 
lub pomagał w de ogrodzenie 
każdym powództwie, które może 
zostać wytoczone przeciwko NSK. 
Jeżeli NSK wymaga od Dostawcy 
wyprodukowania Towarów zgodnie 
ze specyfikacjami NSK, wszelkie 
Prawa Własności Intelektualnej do 
takich Towarów oraz związane z nimi 
rysunki i dokumentacja pozostaną 
własnością NSK.  
14.2 O ile nie określono inaczej w 
specyfikacji lub w innym miejscu 
Umowy, Dostawca niniejszym 
udziela NSK, na okres korzystania z 
Towarów przez NSK, nieodwołalnej, 
nieodpłatnej, niewyłącznej licencji (z 
prawem do udzielania sublicencji 
dowolnemu dostawcy lub innej 
osobie trzeciej zakontraktowanej 
przez NSK i/lub współpracującej z 
NSK) na wszelkie prawa własności 
intelektualnej wymagane do celów 
odbioru i korzystania z Towarów oraz 
w zakresie niezbędnym do odbioru i 
korzystania z Towarów, 
zaangażowanym przez NSK i/lub 
współpracującym z NSK) wszelkich 
praw własności intelektualnej 
wymaganych do celów odbioru i 
użytkowania, oraz w zakresie 
niezbędnym do odbioru i użytkowania 
Towarów (w tym wszelkiej 
powiązanej dokumentacji technicznej 
lub innej oraz informacji 
dostarczonych lub udostępnionych 
NSK na dowolnym nośniku) zgodnie 
z Umową. 
14.3 O ile nie określono inaczej w 
specyfikacji lub w innym miejscu 
niniejszej Umowy, Dostawca 
niniejszym udziela NSK, na okres 
korzystania przez NSK z wszelkich 
produktów, materiałów lub innych 
produktów dostarczonych NSK w 
dowolnym formacie w ramach 
świadczonych usług, nieodwołalnej, 
nieodpłatnej, niewyłącznej licencji (z 
prawem do udzielania sublicencji 
dowolnemu dostawcy lub innej 
osobie trzeciej zakontraktowanej 
przez NSK, zaangażowanej przez 
NSK i/lub współpracującej z NSK) na 
korzystanie, modyfikowanie, 
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adaptowanie lub ulepszanie takich 
elementów w toku normalnej 
działalności biznesowej NSK. 

15. Wariacja  
15.1 NSK zastrzega sobie prawo za 
pisemnym powiadomieniem do 
żądania wprowadzenia zmian:  
15.1.1 projekty i/lub specyfikacje 
mające zastosowanie do Towarów 
i/lub usług objętych zamówieniem 
zakupu;  
15.1.2 sposób wysyłki i pakowania;  
15.1.3 miejsce dostawy;  
15.1.4 ilość Towarów, które mają być 
de livered.  
15.2 Jeżeli jakiekolwiek zmiany 
wpłyną na czas wykonania, koszt 
produkcji lub koszt zakończenia 
usług, NSK dokona odpowiednich 
korekt kosztów harmonogramu lub 
czasu dostawy.  
15.3 Dostawca nie dokona żadnych 
zmian w projekcie lub składzie 
jakichkolwiek Towarów zamówionych 
na podstawie niniejszej Umowy bez 
pisemnej zgody NSK.  

16. Siła wyższa  
NSK zastrzega sobie prawo do 
odroczenia daty dostawy lub 
płatności lub do anulowania Umowy 
lub zmniejszenia ilości zamówionych 
Towarów, jeżeli prowadzenie 
działalności zostanie uniemożliwione 
lub opóźnione przez jakiekolwiek 
okoliczności pozostające poza jej 
uzasadnioną kontrolą.  

17. Zakończenie  
NSK będzie uprawniona do 
rozwiązania Umowy bez ponoszenia 
odpowiedzialności wobec Dostawcy 
poprzez powiadomienie Dostawcy w 
dowolnym momencie:  
17.1 Dostawca dopuści się 
naruszenia któregokolwiek z 
warunków Umowy;  
17.2 jakikolwiek nakaz zapłaty, 
egzekucja lub inny proces prawny 
zostanie nałożony na aktywa 
Dostawcy;  
17.3 Dostawca zawrze jakikolwiek 
układ lub ugodę ze swoimi 
wierzycielami, popełni jakikolwiek akt 
upadłości lub (w przypadku osób 
prawnych) zostanie wydany nakaz 
lub zostanie podjęta skuteczna 
uchwała o jego likwidacji (z wyjątkiem 
celów amalgamacji lub rekonstrukcji), 
lub jeśli do sądu zostanie złożony 
wniosek o jego likwidację lub 
wyznaczenie zarządcy, lub jeśli 
syndyk i zarządca, odbiorca, 
odbiorca administracyjny lub 
zarządca zostanie wyznaczony w 
odniesieniu do całości lub 
jakiejkolwiek części przejęcia lub 
aktywów Dostawcy w ramach ;  
17.4 Dostawca zaprzestaje lub grozi 
zaprzestaniem prowadzenia 
działalności;  
17.5 sytuacja finansowa Dostawcy 
pogorszy się w takim stopniu, że w 
opinii NSK zdolność Dostawcy do 
należytego wypełnienia jego 
zobowiązań wynikających z Umowy 
zostanie zagrożona;   
17.6 NSK ma uzasadnione podstawy, 
aby przypuszczać, że którekolwiek z 
powyższych zdarzeń może mieć 
miejsce w odniesieniu do Dostawcy;  
17.7 istnieje ryzyko lub rzeczywiste 
przekonanie, że w wyniku 
kontynuowania Umowy z Dostawcą 
NSK poniesie szkodę na reputacji; 
lub 
17.8 jeżeli NSK w uzasadniony 
sposób uzna, że jej relacje robocze z 
Dostawcą uległy istotnemu lub 
niekorzystnemu pogorszeniu. 

18. Brak przypisania  
Dostawca nie dokona bez uprzedniej 
pisemnej zgody NSK cesji, 
przeniesienia ani podzlecenia 
jakiejkolwiek osobie trzeciej 
niniejszego zamówienia lub 

jakiejkolwiek korzyści lub 
zobowiązania wynikającego z 
niniejszego zamówienia, chyba że 
będzie to konieczne w normalnym 
toku działalności. W każdych 
okolicznościach Dostawca pozostaje 
osobiście odpowiedzialny za 
należyte wykonanie niniejszego 
zamówienia.  

19. Przeciwdziałanie łapówkarstwu 
Dostawca będzie przestrzegać 
wszystkich obowiązujących 
przepisów antyłapówkarskich i 
antykorupcyjnych, w tym, bez 
ograniczeń, brytyjskiej ustawy 
Bribery Act 2010 oraz wszelkich 
obowiązujących Dyrektyw Unii 
Europejskiej.  Dostawca będzie 
również przestrzegać kodeksów i 
polityk NSK dotyczących etyki 
biznesowej, interesów w 
transakcjach i gościnności 
korporacyjnej oraz wszelkich ich 
aktualizacji, o których Dostawca jest 
okresowo informowany.  
Jakiekolwiek naruszenie niniejszej 
klauzuli zostanie uznane za istotne 
naruszenie niniejszej Umowy. 

20. Zgodność 
20.1 Wykonując swoje zobowiązania 
wynikające z Umowy, Dostawca 
będzie przestrzegać wszystkich 
obowiązujących przepisów prawa i: 
20.1.1 przestrzegać wszystkich 
obowiązujących przepisów, ustaw, 
rozporządzeń i kodeksów 
dotyczących przeciwdziałania 
niewolnictwu i handlowi ludźmi, w 
tym między innymi Ustawy o 
współczesnym niewolnictwie z 2015 
roku; 
20.1.2 niezwłocznie zgłaszać NSK 
wszelkie żądania lub prośby osób 
trzecich mające na celu ułatwienie 
uchylania się od opodatkowania i nie 
angażować się w żadne działania, 
praktyki lub zachowania, które 
mogłyby stanowić takie działania, 
praktyki lub zachowania: 
20.1.2.1 przestępstwo ułatwiania 
uchylania się od opodatkowania w 
Zjednoczonym Królestwie zgodnie z 
sekcją 45(5) ustawy Criminal 
Finances Act 2017; lub 
20.1.2.2 przestępstwo ułatwiania 
uchylania się od opodatkowania za 
granicą zgodnie z sekcją 46(6) 
ustawy Criminal Finances Act 2017; 
20.1.3 niezwłocznie powiadomi NSK 
o każdej zmianie kontroli nad 
Dostawcą. 
20.2 Dla celów punktu 20, znaczenie 
uzasadnionej procedury 
prewencyjnej zostanie określone 
zgodnie z wszelkimi wytycznymi 
wydanymi na podstawie sekcji 47 lub 
ustawy Criminal Finances Act 2017, 
a osoba powiązana z Dostawcą 
obejmuje między innymi dowolnego 
podwykonawcę Dostawcy. 

21. Zdrowie i bezpieczeństwo  
W każdej sytuacji, w której Dostawca 
lub którykolwiek z jego pracowników, 
agentów, serwis wantów lub 
wykonawców znajduje się w 
jakimkolwiek lokalu będącym 
własnością lub kontrolowanym przez 
NSK w jakimkolwiek celu związanym 
z dostawą Towarów, wówczas 
Dostawca będzie  
21.1 zapewni, że wszyscy tacy 
pracownicy, agenci, pracownicy i 
wykonawcy będą przestrzegać 
wszystkich zasad i przepisów 
dotyczących bezpieczeństwa, 
zdrowia, poufności i innych zasad i 
przepisów, które mają zastosowanie 
do takich pomieszczeń lub obowiązują 
w takich pomieszczeniach; oraz  
21.2 pozostaje odpowiedzialny za 
upewnienie się, że wszystkie 
przepisy prawa, zasady i regulacje 

odnoszące się do jakiejkolwiek 
działalności Dostawcy prowadzonej 
we wspomnianych pomieszczeniach 
w zakresie, w jakim odnoszą się one 
do dostawy Towarów, są 
przestrzegane przez niego i jego 
pracowników, agentów, pracowników 
i wykonawców.  
21.3 Dostawca musi przestrzegać 
wszystkich zobowiązań i obowiązków 
nałożonych na niego przez Ustawę o 
bezpieczeństwie i higienie pracy z 
1974 r. oraz wszelkie późniejsze 
zmiany, w zakresie produkcji 
Towarów.  
21.4 Dostawca dopilnuje, aby Towary 
były opatrzone etykietami 
zawierającymi szczegółowe 
informacje na temat wszelkich 
zagrożeń, jakie stwarzają, a przed 
dostawą dostarczy NSK pisemną 
listę szkodliwych lub potencjalnie 
szkodliwych właściwości lub 
składników dostarczanych Towarów 
wraz ze szczegółowymi informacjami 
na temat wszelkich specjalistycznych 
szkoleń wymaganych w celu 
umożliwienia bezpiecznego 
korzystania z Towarów. NSK będzie 
polegać na dostarczeniu takich 
informacji przez Dostawcę w celu 
wypełnienia własnych zobowiązań 
wynikających z przepisów BHP. 

22. Prawo właściwe  
22.1 Umowa będzie interpretowana i 
wykonywana zgodnie z prawem 
Anglii, a Dostawca niniejszym 
poddaje się wyłącznej jurysdykcji 
sądów angielskich.  
22.2 Postanowienia Konwencji 
Narodów Zjednoczonych o umowach 
międzynarodowej sprzedaży 
towarów oraz wszelkie przepisy 
kolizyjne są wyraźnie wyłączone. 

23 Ogólne  
23.1 Nagłówki w niniejszych 
warunkach mają wyłącznie charakter 
informacyjny i nie mają wpływu na ich 
wzajemną pretację.  
23.2 Wszelkie zawiadomienia 
wymagane lub dozwolone do 
przekazania przez jedną ze stron 
drugiej stronie na mocy niniejszych 
warunków będą miały formę pisemną 
i będą kierowane do drugiej strony na 
adres jej siedziby lub głównego 
miejsca prowadzenia działalności. 
Wszelkie zawiadomienia 
dostarczone osobiście będą 
uważane za otrzymane w momencie 
dostarczenia; wszelkie 
zawiadomienia wysłane pocztą 
pierwszej klasy będą uważane za 
otrzymane 48 godzin po nadaniu; pod 
warunkiem, że w przypadku 
dostarczenia po godzinie 16:00 lub w 
dniu innym niż zwykły dzień roboczy, 
takie zawiadomienie zostanie uznane 
za otrzymane o godzinie 9:00 
następnego dnia roboczego.  
23.3 Umowa ma charakter osobisty w 
stosunku do Dostawcy, a Dostawca 
nie może dokonać cesji, przenieść 
ani przeznaczyć do przeniesienia na 
inną osobę jakichkolwiek swoich 
praw lub podzlecić jakichkolwiek 
swoich zobowiązań wynikających z 
Umowy bez pisemnej zgody NSK.  
23.4 Żadne odstąpienie przez NSK 
od jakiegokolwiek naruszenia 
Umowy przez Dostawcę nie będzie 
uważane za odstąpienie od 
jakiegokolwiek późniejszego 
naruszenia tego samego lub 
jakiegokolwiek innego 
postanowienia.  
23.5 Każde prawo lub środek prawny 
przysługujący NSK na podstawie 
Umowy pozostaje bez uszczerbku 
dla jakiegokolwiek innego prawa lub 
środka prawnego przysługującego 
NSK na podstawie Umowy lub poza 
nią.  
23.6 Niewyegzekwowanie lub 
częściowe niewyegzekwowanie 

przez NSK jakiegokolwiek 
postanowienia Umowy nie będzie 
interpretowane jako zrzeczenie się 
przez NSK jakichkolwiek praw 
wynikających z Umowy.  
23.7 Żadne z postanowień 
niniejszych warunków nie ma na celu 
ani nie będzie uznawane za 
ustanowienie jakiegokolwiek 
partnerstwa lub wspólnego 
przedsięwzięcia między którąkolwiek 
ze stron, nie będzie stanowić 
którejkolwiek ze stron 
przedstawiciela innej strony ani nie 
będzie upoważniać żadnej ze stron 
do podejmowania lub zaciągania 
jakichkolwiek zobowiązań w imieniu 
lub na rzecz innej strony. 
23.8 Dostawca będzie (i zapewni, że 
każdy z jego pracowników 
zaangażowanych w dostarczanie 
Towarów) przestrzegać wszelkich 
wymogów wynikających z 
obowiązujących przepisów o 
ochronie danych. 
23.9 Dostawca wywiąże się w pełni 
ze wszystkich obowiązków i 
zobowiązań nałożonych na NSK w 
umowach zawartych ze swoim 
klientem (klientami), które są istotne 
dla Dostawcy w związku z dostawą 
Towarów lub o których Dostawca 
został powiadomiony na piśmie. 
Obejmuje to, w celu uniknięcia 
wątpliwości, wszelkie wymogi 
dotyczące raportowania lub 
dostarczania odpowiednich danych. 
Dostawca odpowie na takie 
zobowiązania i wywiąże się z nich w 
przewidzianym terminie lub, w 
przypadku braku wskazania terminu, 
w rozsądnym terminie. 
23.10 Po rozwiązaniu Umowy 
Dostawca niezwłocznie dostarczy 
NSK wszystkie elementy dostawy, 
niezależnie od tego, czy są one 
kompletne, czy też nie, oraz zwróci 
wszelką własność NSK. Jeżeli 
Dostawca tego nie uczyni, NSK może 
wejść na teren Dostawcy i przejąć je 
w posiadanie. Do czasu ich zwrotu 
lub dostarczenia, Dostawca będzie 
ponosił wyłączną odpowiedzialność 
za ich bezpieczne przechowywanie i 
nie będzie wykorzystywał ich do 
jakichkolwiek celów niezwiązanych z 
Umową. 
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